ALTO!, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:
+ MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS.
+ NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS, MEDICAMENTOS, RACIONES, ANIMALES Y PERSONAS.
+NO REINGRESAR AL AREA TRATADA ANTES DEL TIEMPO INDICADO PARA EL REINGRESO.
+ No coma, no beba y no fume durante el manejo del producto.
+ No utilice equipos con pérdidas.
+ No destranque las boquillas, orificios, valvulas, tuberias, etc., con la boca.
+ No distribuya el producto con las manos desprotegidas.
PRECAUCIONES EN LA PREPARACION DE LA MEZCLA:
+Use proteccion ocular. Si hubiera contacto del producto con los ojos, lavelos con agua corriente inmediatamente y VEA PRIMEROS AUXILIOS.
+En caso de que el producto sea inhalado, o aspirado, busque un lugar al aire libre y VEA PRIMEROS AUXILIOS.
+Use guantes de goma. Si ocurriera contacto del producto con la piel, lavela inmediatamente con agua y jabén, y VEA PRIMEROS AUXILIOS.
+ Al abrir el envase, hagalo de modo que evite las salpicaduras y use camisa manga larga y pantalon (u overol), zapatos o botas, quantes, proteccion facial y de cabeza.
PRECAUCIONES DURANTE LA APLICACION:
+ Evite al maximo posible el contacto con el area de aplicacion.
+ Aplique solamente las dosis recomendadas.
+No aplique el producto en presencia de fuertes vientos o en las horas més calientes.
+No aplique el producto en contra del viento.
+La pulverizacion del producto produce neblina, use camisa manga larga y pantaln (u overol), zapatos o botas, quantes, proteccion facial y de cabeza.
+No permita que nifios o cualquier persona no autorizada permanezca en el area que se esté aplicando con el producto, 0 en rea tratadas, después de la aplicacion.
+ Trabajadoras mujeres con edad fértil o embarazada debe mantenerse fuera de contacto con este producto.
PRECAUCIONES DESPUES DE LA APLICACION:
+ Mantenga alejada del area de preparacion y aplicacion a personas desprotegidas y ajenas a la actividad que se esté realizando. Si fuere necesario use overol de mangas
largas, sombrero de ala ancha, guantes, botas, méscara y lentes.
+ Cuando las maquinas pulverizadoras utiizadas con Convey® necesitan emplearse para ofros usos, deben ser cuidadosamente lavadas y luego enjuagarlos con abundante
agua.
+REALIZAR EL TRIPLE LAVADO DE LOS ENVASES INUTILIZARLOS Y ELIMINARLOS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES DE
LAS AUTORIDADES COMPETENTES.
+ Mantenga el restante del producto en su envase original adecuadamente cerrado en local trancado, lejos del alcance de los nifios y animales.
+ Tome bario, cdmbiese de ropa. Lave sus ropas de trabajo separada de las demas ropas de su familia.
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS EN CUANTO A LOS CUIDADOS DE PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE:
+ Muy téxico para organismos acuaticos con efecto residual largo.
+ Cortar toda aplicacion aérea o terrestre del producto a un minimo de 10 metros de cualquier curso de agua.
+ Evite la contaminacion ambiental - Preserve la naturaleza.
+NO LAVAR LOS ENVASES O EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, RIOS Y OTRAS FUENTES DE AGUA.
+ El destino inadecuado de envases o restos de productos ocasiona contaminacion del suelo, del agua y del aire, perjudicando la fauna, la flora
y la salud de las personas.
+ Producto practicamente no toxico para aves y peces. No txico para abejas. No contamine cursos de agua.
INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO:
+ Mantenga el producto en su envase original, siempre cerrado.
+ El lugar debe ser exclusivo para productos téxicos, debiendo ser aislado de alimentos, bebidas, raciones u otros materiales.
+ El'local debe ser ventilado, cubierto y tener piso impermeable.
+ Tranque el local, evitando el acceso de personas no autorizadas, principalmente nifios.
PRIMEROS AUXILIOS: )
+En caso de INGESTION accidental, NO PROVOQUE EL VOMITO sila victima estuviera consciente dele de beber 2 a 3 vasos de agua y procure i inmediatamente a un
médico 0 al servicio de salud, llevando el envase, etiqueta o folleto adjunto del producto.
+ En caso de contacto con los 0JOS, lavelos inmediatamente con abundante agua corriente y recurra al servicio de salud, llevando el envase, efiqueta o folleto adjunto del
producto. En caso de contacto con la PIEL, quite las ropas y zapatos y lave las partes contaminadas inmediatamente con abundante agua y jabén luego recurra al servicio
de salud, llevando el envase, etiqueta o folleto adjunto del producto.
+En caso de INHALACION, lleve al paciente para un lugar al aire libre y recurra al servicio de salud, llevando el envase, efiqueta o folleto adjunto del producto.
NOTA PARA EL MEDICO
Grupo Quimico: Benzoylpyrazole
EN CASO DE INTOXICACION LLAME AL MEDICO INMEDIATAMENTE Y MUESTRE LA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE AL PERSONAL DE SALUD. LLAME
AL 800-10-6966, CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA. HOSPITAL UNIVERSITARIO JAPONES, SANTA CRUZ - BOLIVIA.
TRATAMIENTO MEDICO DE EMERGENCIA:
Sintomas de intoxicacion: No hay antecedentes de diagndsticos y sinfomas de intoxicacion reportados. No se han reportado hasta el momento casos de intoxicacion en humanos.
Antidoto: No existe antidoto especifico.
Tratamiento: Tratamiento sintomatico de acuerdo al cuadro clinico (descontaminacién, funciones vitales)
ADVERTENCIAS TOXICOLOGICAS ESPECIALES: Puede dafiar al feto.
NOTA AL COMPRADOR
Mediante ensayos cuidadosos se ha demostrado que el producto, aplicandolo seqin nuestras instrucciones de uso, se presta para los fines recomendados. Como el
almacenamiento y aplicacion estn fuera de nuestro control, y no podemos prever todas las condiciones correspondientes, declinamos toda responsabilidad por dafios
eventuales que puedan producirse por cualquier causa o consecuencia del uso 0 almacenamiento distintos a lo indicado en esta etiqueta. Nos hacemos responsables de la
calidad del producto dentro de la fecha de vencimiento, pero no asumimos riesgos relacionados con su aplicacion y almacenamiento.
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HERBICIDA

Convey*

Herbicida post-emergente, con accion sistémica, para el control de las malezas descritas en
las recomendaciones de uso en el cultivo de maiz y desecacion en barbecho.

Suspension concentrada - SC

COMPOSICION

Topramezone([3-(4,5-dihydro-1,2-oxazol-3-yl)-4-mesyl-o-tolyl](5-hydroxy-1-methylpyrazol-4-
yl)methanone)
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LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR
EL PRODUCTO

VOLUMEN LIQUIDO: 250 mI—=11t-51t—10It—15 It — 20 It

Lote:

Ver en el
Fecha de venc. envase

Fecha de Fabric.

| NO EXPLOSIVO NO INFLAMABLE NO CORROSIVO |

CLASE TOXILOGICA Il - LIGERAMENTE PELIGROSO

Distribuido por: Interagro S.A.

GENERALIDADES:

Convey® es un herbicida sistémico que debe ser usado en post-emergencia temprana de malezas de hoja angosta Rogelia (Rotthoellia
cochinchinensis) en el cultivo de maiz y Orizaha (Digitaria insularis), en desecacion de barbecho del cultivo de maiz.

Convey® controla las malezas por inhibicion de la biosintesis de carotenoides.

Condiciones de temperatura y humedad de suelo favorables para el activo crecimiento de las plantas, son importantes para una dptima
activid?)d de Convey®. Debe ser aplicado conjuntamente (mezcla en tanque) con el herbicida atrazina y el aceite agricola (mineral o
vegetal).

Convey® debe ser aplicado en postemergencia del cultivo de maiz y las malezas.

Convey® es efectivo en el control postemergente de malezas anuales tanto en labranza convencional como en sistemas de siembra
directa. Para un dptimo control de las malezas, Convey® debe ser aplicado cuando las mismas se encuentren en activo crecimiento y
no excedan el tamafio indicado mas abajo.

Convey® no tiene restricciones de hibridos o variedades para su selectividad.

CULTIVOS, MALEZAS y DOSIS DE APLICACION

CULTIVOS MALEZAS DOSIs
(ml/ha)
Nombre Nombre
comun cientifico
MAIz Rogelia Rottboellia 150
cochinchinensis (para malezas de 2 a 3 hojas)
DESECACION DE BARBECHO Orizaha* Digitaria 150 -180
PARA SIEMBRA DE MAIZ insularis
CANA DE AZUCAR Bremura Cynodon dactylon 150

*Debe mezclarse con glifosato 1080 gi.a. Los herbicidas hormonales deben ser aplicados por lo menos 7 dias después.

Preparacion: Convey® debe ser aplicado con agua. Para preparar la mezcla, llenar el depdsito de la ?u\verizadora con agua hasta la mitad o % partes de su capacidad, luego

agregar Convey®, con el agitador en marcha, que debera estar en constante movimiento durante toda la aplicacion.

Agregar aceite al 0.5% y completar el depdsito con agua.

Eguipos,‘volt'lmenes y técnicas de aplicacion: Aplicacion terrestre: Convey® debe aplicarse con pulverizadores equipados con un botaldn con picos provistos de pastillas de

abanico plano.

La ﬁresiopn de aspersion debe ser de 2,1 a 3,2 kglem3 (30-45 libras/pulg2). El volumen de aplicacion debe ser de 100 a 200 litros de agualha. Asperjar sélo cuando las condiciones

ge urtneldad {avo@zcan el activo crecimiento de las malezas y el viento no cause deriva excesiva. Evite que la deriva caiga sobre otros cultivos adyacentes. Evite la superposicion
urante [a aplicacion.

INTERVALO DE SEGURIDAD:

Maiz: 108 - 159 dias.

Cafia de az(car: 165 - 205 dias.

LIMITES MAXIMOS DE RESIDUOS (LMR):

Maiz: 0,01 mglkg

Cafia de az(car: 0,01 mg/kg. .

NUMERO y MOMENTO DE APLICACION:

Post emergencia de la cafia, entre 20 a 40 dias después de la siembra.

Maiz: Una sola aplicacion en el cultivo, entre 18y 25 dias de siembra del cultivo de maiz.

Puede ser aplicado después de los 25 dias mas la maleza debe ser de hasta un macollo.

Barbecho para siembra de maiz

15- 20 dias antes de la siembra. Una sola aplicacion, es decir si aplicd en barbecho no puede aplicar en el culivo.

Caia de az(icar: 15 a 25 dias después de siembra.Una sola aplicacion en el cultivo.

COMPATIBILIDAD:

Convey® es compatible con la maxom’a de los productos fitosanitarios usados en el cultivo de maiz. Para mezclas especificas consultar con nuestro el departamento técnico BASF.

REINGRESO AL AREA TRATADA:

Se recomienda no ingresar al drea tratada hasta 24 horas después de la aplicacion.

FITOTOXICIDAD:

Bajo las condiciones de uso recomendadas, el producto no es fitotdxico.

Cultivos ba(jo condiciones ambientales desfavorables (sequias, baja temperatura, efc.) en el momento de la aplicacion de este herbicida, puede mostrar algunos sintomas de

fitotoxicidad. Eventualmente en estas condiciones, el cultivo tratado con onvey@ puede mostrar un blanqueamiento transitorio de la porcion de a hoja que estuvo expuesta al

herbicida. Este sintoma es transitorio y ﬁ)oco frecuente.

El crecimiento no se ve afectado y las plantas recuperan su aspecto normal en 1 6 2 semanas.

CULTIVOS DE ROTACION:

Hasta disponer de mayor informacidn solo se recomienda a siembra de los siguientes culivos en rotacion, sembrados inmediatamente después del maiz aplicado con Convey®:

maiz P/ sorgo. Para los cultivos de s%va y girasol es necesario que trascurran g meses desde la aplicacion.
Para [a siembra de cultivos no incluidos en este listado, consultar al Departamento Técnico de BASF.






